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El escritor, poeta y ensayista guatemalteco Marco Antonio
Ef BoloFlores, premio Nacional de Literatura 2005, murié
el 26 de julio en la capital guatemalteca a causa de las
heridas que sufrié en un accidente automovilistico el
pasado 19 de junio, segtin informaron sus familiares.

Ef Bolo, conocido por su prosa irreverente, fue
galardonado con el Premio Nacional de Literatura “Miguel

2 M REPORTENACIONAL M SLT M JUEVES 1 DEAGOSTO DE 2013

Angel Asturias”, el principal reconocimiento a las letras
guatemaltecas en 2005
Elautor, de 76 afios, escribio Los compafierosy En el filo,
obras en las que relata su militancia en las organizaciones
revolucionarias de Guaternala en los afios 60 y 70,

y critica con dureza la ortodoxia y doble moral de los
lideres de esos grupos.
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ndiciembrede1944,en

The Atlantic Monthly,

aparecié por primera

vez “El simple arte de
matar”, un texto acerca de la lite-
ratura policial de Raymond Chan-
dler que de inmediato fue lectura
obligada para los especialistas del
género. Chandler postulaba el for-
midable valor de Dashicll Ham-
mctrquiensafirmaba;aditcrenda
de ciertos escritores ingleses de
novelas policiales, “devolvié elase-
sinato al tipo de personas que lo
cometen poralgiinmotivoy nosé-
lo por el mero hecho de propor-
cionar un cadéver (...) extrajo el
crimen del jarrén veneciano y lo
deposité en el callejon”. En ese
mismo articulo, se ocupaba deun
escritor inglés, A. A. Milne, autor
deElmisterin delacasroja,unano-
vela con numerosas ediciones y
muchisimoslectores que “Alexan-
derWollcott(un hombremis bien
rdpido en los superlativos) la con-
sider6 ‘uno de los tres mejores re-
latos demisteriode todoslos tiem-
pos”™” Wollcotterauncritico agu-
doy polémico; susveredictos mar-
caban tendencias, desdesu colum-
na “Gritos y Rumores”, en The
New Yorker, fuc quis primero
destacé el inigualable arte delos
Hermanos Marx.

Hoy A. A. Milne es rigurosa-
menteignorado en tesis, ensayos
y estudios sobrela literatura poli-
cial. Mepareci6 ungenuino enig-
ma queclautorde“unodelostres
mejores relatos de misterio de to-
doslos tiempos” fuese tratado de
ese modo. Fiel a las leyes del gé-
nero, inicié una investigacién. E7
miseriode lacasrojaeralaprime-
rapista. No encontrélanovela en
ningunalibrerfa. Finalmente, por
medio de Internet conseguf un
nphrde tamds
mano; la edicién en lengua cspa-
fiola habia sido editado en 1943
por Hachette para su coleccién
Biblioteca de Bolsillo. Con estas
enternecedoras palabras, A. A.
Milne dedica la obra a su padre:
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MILNE. CON SU HIJO, CHRISTOPHER ROBIN, QUE INSPIRO AL PERSONAJE DE SU NOVELA, Y EL PELUCHE DE POOH

Elmisteriode lacasarofa,
novela policial de
A.A.Milne—creadorde
Winnie the Pooh-,
juzgada ensu momento
como “unodelostres
mejoresrelatos de
misterio detodoslos
tiempos”, terminéenel
olvido, mientrasque las
aventuras del osito
ielsiguer) -
a egrandb’a los chicos

“Como todas las personas real-
mente bondadosas, tienes debili-
dad por las novelas detectivescas
yopinas que atin no se han escri-
to bastantes. Por eso, recordando
cuanto has hecho por mf, lo me-
nos que yo podia hacer por ti era
escribirte una. Hela, pues, con
mis gratitud y carifio que los que
puedo expresaraqui”. Compren-
df que el jarrén veneciano conti-
nuaba en el living. Antes deentrar
en la historia, Milne ofrece un
prélogo enel que detalla loscodi-
gos imprestindibles del género.
Codisos e Aritisnibss ocupi
de quebrara lolargo de su nove-
la, aunquenolo hace conla revo-

Tudienitia)i i6
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del delito consideré necesario
rastrear a su autor. Google me
llev6 hasta A. A. Milne. Ahf me
topé con una sorpresa digna de
todo buen policial. Descubri que
se trataba deun escritor britini-
co, nacido en Londres en1886y
muerto en Sussex en 1956, espe-
cialista en cuentos infantiles y
creador de Winnie the Pooh, el
simpitico y travieso osito devoto
dela miel. En 1966 Walt Disney
lo hizo protagonista deun corto:
Winnie the Poob y el drbol de wmiel,
et el origen deiachion
otros y de varios largometrajes.
Se trata del mismo osito que
treinta afios mds tarde iba aser el
e e

pagaredel”
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dor propésito de persistir en hu-
gares comunes. Raymond Chan-
dler dio definitiva cuenta de esto
en el texto antes mencionado.
Luego de conocer el cuerpo

exitonces canciller Guido Di Te-

Ila; tal vez imaginindose un agu-
do estratega, le envié un peluche
conunlibrode Winnie the Pooh
a cada familia kelper en las islas
Malvinas. Lo hizo como presen-
tenavidefio y conel propésitode
limar asperezas. Cada librito iba
acompafiado con una emotiva
tarjeta en la quesepodia leer: “Mi
querido vecino: estas historias,
llenas de calor, simplicidad e in-
genio, puedenayudar a construir
un sentido de familia entre nos-
otros”. Lamentablemente, la po-
litica de seduccién delagudo can-
cillerno logré ¢l efecto esperado.
Pero de esaidiotezno es culpable
‘Winnie the Pooh.

El creador deun osito bona-
chén habfa escrito una novela de
crimen y misterio. Los ingleses
suelen cometer esos dislates. Uno
delos mds impresionantes cuen-
tos macabros que he leido, “La
pata de mono”, fue escrito por
‘W.W.Jacobs, contemporinco de
A A Milney especialista en tex-
toshumoristicos. “La pata de mo-
no” escliente habitual en muchi-
simas antologias de relatos de te-
rror, Elmisterio de la casaroja, en
cambio, nointegra cl canon delas
grandes ficciones policiales.

Botges sefial. qite Poe o s
lo fundé el género policial, tam-
bién cre6 a sus lectores: un sujeto
lleno desospechas, que leecon in-
credulidad, con suspicacias. Se
meoeurrequeA. A Milsic habes
intuido esa revelacién. Elmisterio
delacasarojaapareciéen1922. La
novela de inmediato se convirtié
enun best seller. Sin embargo, y
aunque en las piginas finales ¢l
improvisado detective Anthony
Gillingham promete futuras
aventuras, Milne desistié de con-
tinuar conesepersonajey con ese
género. Cuatroafiosdespuésyen
medio del et desiiod po-
licial, decidié escribir paralecto-
res ajenos a la suspicaciaya lain-
credulidad. En 1926 apareci6 la

Aprifieaaventuade Winnie the

"Pooh. Desde entonces el osito co-

il sgucalegmnde cotisus
correrfas a los chicos del mundo
entero. El misterio de la casa voja,
entanto, hacaidoeneljustoyde-
finitivo olvido.



La literatura de Alberto Gerchunoff sintetiza la integracion a
un pafs pluralista sin renunciar al origen inmigratorio y la
propuesta de un mestizaje cultural argentino gue se
desplegara en las sucesivas generaciones, afirma Ricardo
Feierstein, autor del reciente libro Afberto Gerchunoff, £f
argentino més judfo, el judio mds argentine, editado por
Capital Intelectual. Feierstein registra una semblanza

completa del autor de Los Gauchos Judiosen quien,
asegura, se entrecruza "el modemismo con el naturalismo
vy articula una profunda vocacion hispanicay el
compromiso con su identidad judiay la tierra argentina”
Gerchunoff llegd al pals a través de los planes migratorios y
colonizadores de quienes creyeron que poblar Argentina
era hacerlo como un espejo de Europa, un falso liberalismo.
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nelnuevolibro del perio-
E dista Juan José Panno,

Diccionario Fibal Club, ca-
da términoabreunasorpresa, con
acepciones (casi 350) que funcio-
nancomo centros disparadosaun
dato fehaciente, a una curiosidad,
4UN teX(0 NATTativo, 4 Un perso-
naje, a unaanécdota.

Periodista de amplia trayecto-
ria en radio y medios de prensa
—Goles, Bl Grdfico, ElNVundo, La Ra-
26 yactualmente en Pdgina/I2—
Panno publicé ademds del Diccio-
narin... loslibros Pelstas chicas. Pe-
Iozas grandesy Covaziny pases cortos,
todos del sello editorial Colihue.

Elarmado de este nuevo titulo
tiene quever conel cimulo de aso-
ciaciones inesperadas y el fuerte
componente lddico: “Me divert
mucho, como con Elabrazo del ocio,
especiedemanual dejuegosde pa-
labras que hicimos con Carolina
Ferndndezyel dibujante Maicas”.

Asi nacip)\ s> Hickiondtio;
cuenta; “Armando equipos raros;
jugadores con nombre de reme-
dio (Agonil, Voboril, Nahuelpin;
que al final no puse en el libro o
buscando salidas ante la limita-
cién de letrascomola Qola Z.

11 Gazg | Fé
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‘Tenia cientos de equipos raros,
pero dejé unos pocos, para no
abrumar. Elequipo delosjugado-
res cuyo apellido empieza y ter-
mina con la misma letra, es ape-
nasun ejemplo”.

Las preguntas a las que res-
ponde el diccionario son del tipo:
«por qué a los hinchas de Rosario
se lesllama “canallas™, :fue mé-
dico de Vélez el cantor Alberto
Castillo?, ¢quién cre6 los masti-
cables “Chuenga™?, ¢el padre del
fithol nacional nacié en Escocia?,
«Garrincha tenfa una pierna més
corta que la otra?

Ofrece ademds datos curiosos
yestadisticas: losarquerosargen-
tinosque atajaron mds penales, el
primer campe6n invicto del fiit-
bol argentino, el origen insélito
dela palabra “hincha” o los nom-
bres desopilantes de algunos clu-
bes del interior (como el “Atléti-
co Policial”, de Catamarca).

Silos chistes de Maicasilustran
el tema en clave de solfa, también
Panno apunta directo al humor
cuandoarma equipos con jugado-
res que llevan apodos femeninos

filippo™) o con apellidos que no
pasan deunasilaba (‘Poy”, “54).

Sobre algunos términos sosla-
yados —“gambeta”, “bicicleta”,
“goleada” “cafio”, “pisarla”, “tron-
co0”, explica Panno: ““Cano’ estd
como ‘tlinel’ y‘tronco’ como ‘cru-
do’. En ‘tinel’lomezclo a Riquel-
me con (Mario) Yepesy(Emesto)
Sibato. ‘Pepine’ se me pas6; esuna
pena porque podria haber men-
cionado a la pasada a Borillo. En
general ellibrova porlugares pre-
visibles aunque tratando de bus-
carle una vuelta”.

Esas “vueltas” incluyenunlla-
mado de atencién a ciertas mule-
tillas del periodismo deportivo
actual, donde, dice: “Hay de to-
do, como en todas las épocas,
aunque da la sensaci6n de que la
frivolidad y el escindalo van ga-
nando terreno enrelaciénal and-
lisis critico de Dante Panzeri y la
crénica colorida con quenosdes-
Ilumbraba Osvaldo Ardizzone”.

Su erftica apunta “a los lugares
comunesylasfrases de confeccién
que afean cualquier texto. Afortu-

nadamente hay muchos jévenes,
. I s -

dada fuerzade cruda ironia, y op-
ta por una singularidad: el cruce
entre el dato informativo y la
anécdota: “En esa combinacién
estiunpocolo quesoyylo queme
gustaria haber sido; en términos
futboleros: un periodista que tira
paredes con el escritor costum-
bristayel pretendido humorista”.

“Engeneralintento esa mezcla.
Me gust6 la que encontré con
quintetos, dondehago referenciaa
una serie de delanteras que se reci-
tan de memoria y la remato musi-
calmente con una que conocimos
todos en el colegio primario: Lafa,
‘Tiga, Tudes, Canso y Calma”.

No cabeduda queel espiritu del
libro esuna apuesta por el fitbol
creativo, comose desprende delas
alusiones entusiastasal juego deun
“Rojitas”, un Bochini, un House-
man, lo que trasluce por otra par-
te algiin grado de nostalgia:

“S1, claro. Uno afiora a estos
jugadores que se destacan en los
tiempos en que en cada equipo
habia cuatro o cinco jugadoresde
primer nivel. Pero no quiero caer
en que todo tiempo pasado fue

(“Chiquino Parez oel “Nene San-

este oficio. Ahime saleun poco el
docente de periodismo”.

Panno toma distancia tanto de
los diccionarios habituales como
deaquellos que desnudanlareali-

Quedanmtpo
codéTteserva ecol6gica conla apa-
ricién de chicos como Botta,

PANNO, JUAN JOSE NENE

Centurién, Vietto o Lanzini, por
citar algunos”.

La contracara de ese fiithol
vistoso tiene que ver, apunta Pan-
no, con aspectos extradeportivos
o comerciales: “El resultadismo.
La idea de que hay que ganar de
cualquiermanera ya la udlizacién
de cualquier medio para alcanzar
el éxito, olvidando que en esencia
se trata de un juego”.

El Diccionario. .. funciona tam-
bién como homenaje a sus direc-
torestécnicos preferidos—Menot-
d, Cappa, Bielsa, Tim—; periodis-
tas-“queuno cree que losj6venes
deben conocer como Ardizzone,
Panzeri, Borocot6 y Pedro Uzqui-
za-yescritores dedicadosal géne-
ro, entre ellos: Soriano, Sasturain,
Galeano, Sacheri y Santoro.

Rescataa estetiltimo —secues-
trado en 1977- como pionero en
recopilar textos de fiitbol con su
libro Literaturadelapelota, ymen-
ciona el libro Deportes, desapareci-
dusy dictadura, del periodista Gus-
tavo Veiga.

Panno confiesa que incursio-
né como jugador en los equipos

que lerdo; por eso cuando en los
afios 60 fue a probarse a River lo
despacharon conuna frase lapida-
ria: “Pibe, voshubierassidolento
enlosanos40”.



EDUARDO LALO DEFE

Recién llegado a Caracas donde recibira el préximo viernes
el premio Rémulo Gallegos por su novela Simone, el
puertorriquefio Eduardo Lalo defendi6 la existencia de una
literatura "sin concesiones vy alejada de las reglas
comerciales de las grandes firmas editoriales”

Enruedade prensa, el escritor fue critico con lo que llamé la
“comercializacién ciega del libro”, un hecho que le ha

4 M REPORTENACIONAL M SLT M JUEVES 1 DEAGOSTO DE2013

AJENA AL

comercial

L CIRCUITO COME

RCIAL

generado "un dafio terrible a la literatura”, y agradecic al
jurado "lavalentia" de premiar a un autor ajeno al circuito
“Desde que me enteré que se me habia
concedido el premio he dicho que agradecfa al jurado su
valentia®, dijo, en tanto que remarcé que no esta
respaldado por “grandes intereses ni por editoriales que
forman parte de grandes multinacionales”

L
l

DIRECTOR DEL SUPLEMENTO LITERARIO TELAM: CARLOS ALETTO Ml SLT.TELAM.COM.AR
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ntre hombres, la novela
del también cuentista
Germén Maggiori, pa-
s6inadvertidaen los 90
cuando el pais atravesaba la furia
del monetarismo ortodoxo y las
drogas duras eran moneda co-
rriente, como fumaren los resto-
ranesylamentar con pose estudia-
dael crecimiento de laindigencia.
Rescatada y reeditada por el
sello Edhasa, el libroes un retra-
tode épocayun estudio de carac-
teres, antes de lavideovigilancia,
cuando los pichones actuales del
liberalismo no habian rotoel hue-
vo de laserpiente.
Maggiorinacié en Buenos Ai-
resen1971;esodontélogo, urba-
nita yun lector compulsivo, ade-
mis de autor Poesia estupefaciente,
una memorable coleccién de re-
latos publicados por Milena Ca-
serola.
Estaes laconversacién que sos-
o con Télarn.

¢Como pensas que se leyd Entre
hombrescuandosalio ycomo pen-
sas que se leera ahora?

Cuandosali6se ley6 bastante po-
co, debo decir. Alfaguara habia
armado un lanzamiento bastante
importante en M éxico, organiza-
ron la ceremonia de entrega del
premioenelpalacio de Bellas Ar-
tes conun mont6n de gente y me
pasé cinco dias dando entrevistas
1 los diarios, la radio y la tele co-
mo si fuera Gardel. Cuando lle-
gué aci la cosa se apagé de golpe,
hubo muy poca prensa y el clima
era otro. Era agosto de 2001, la
novela ponia en imigenes muy
explicitas la parte més atroz de la
realidad; era como llevaraun mo-
ribundo aunavisita guiada porla
morgue. Ignal sobrevivid, la no-
vela, digo, y se puede seguir le-
yendo comolo que en realidad es:
un policial. Creo que laintriga, el
vértigo, laviolenciay el humorsi-

Escierto gue se respira un aire de
€poca, pero ;es tan distinto alac-
tual?

Siyno. El clima no es el de de-
rrumbe inminente que se perci-

®0-PABLO E. CHACON

Entre hombres

Un policial sin falsa modestia

MAGGIORI. ENTRE HOMBRES, UN RETRATO DE EPOCA CUANDO LOS PICHONES ACTUALES DEL LIBERALISMO NO HABIAN ROTO EL HUEVO DE LA SERPIENTE.

bia entonces. La tensién con la
que recuerdo esa época, particu-
larmente en el conurbano, donde
vivia, cambié de sentido. Antes,
esatensién era de abajohaciaarri-
ba, hoy sucede lo contrario. Por
otrolado, loquessinotoesunade-
gradacién del mundo que encar-
naban lospersonajes de lanovela,
que es consecuencia, entre otras
cosas, dela degradacién de los t6-
xicos que se consumen. Las ban-
das de chorros hoyperdieron te-
rreno en manos de los pibes cho-
rros y motochorros, y eso es obra
delpacoylos transas que lomue-
venen lasvillas. Se perdieron c6-
digos, grados de organizaciényla
dignidad que quedaba. Hoy, los
cementerios de los barriospobres
estinllenos de tumbas de chicos.

450 © preadalesceness,
Vicimas directas o indirectas de
estosvicios. Loque nunca cambia

es la presencia intermitente del
estado, como dice (Javier) Auye-
ro. Y la cana, que sigue tanviolen-
2y COTTUpta COMO entonces.

¢Como fue la construccian de los
personajes? ;En la calle, dando
vueltas, eran conocidos? ;Podés
contaralguna anécdota queno ha-
yaentrado en el libro?

Hay dos tipos de personajes: estin
los pibes, una banda de faloperos
inofensivos, que eran personajes
que podian ser parte de mi entor-
node entonces, parte de esa gene-
racién ala que el menemismo su-
po anestesiar abriendola canilla de
lamerea. Yporotro lado estin los
chorros ylos policias para los que,
comodiria Borges, tuve que docu-
mentarme. Sobre todopampoder

tinica manera que me atrevoacon-
tarlas es desde la ficcién.

Entre hombresparece indicar que
no hubiera mujeres. Sin embargo,
buena parte de lanovela gira alre-
dedor de la ausencia o el exceso
de mujeres. ;Esto es asi?

Eluniverso de los hombres de la
novela es de alguna manera tam-
biénel de los gauchos matreros de
la gauchesca o el de los cuchille-
ros de las orillas de Borges, oel de
las “fieras” de Arlt, esos mundos
bérbaros comparten, entre otras
cosas, laindiferencia porelgéne-
ro femenino, su ninguneoy cosi-
ficacién. La mujer es vista como
un estorbo o una oportunidad
donde saciaruna necesidad fisica
circunstancial. Pero esa irrele-

de esaapropiaciénsurgieraun tex-
to verosimil. En ese proceso de
“documentacién”, aveces estuve
inmerso en simaciones complica-
das; hoyme pareczuna locura, yla

g)(dirde;‘ 4ap
rente. Enlel comienzo dé [a nove-
la, por ejemplo, hayuna orgia que

estd en buena medida narrada
desde lasubjetividad deunapros-
tituta adolescente y me parece
que en esa corta intervencion es-
ti condensada yjustificada laim-
portancia del género femenino,
Yiyi es la mis digna de todos los
personajes. Estolo vio muybien,
ymelo hizover, Elsa Drucarroff.

Pensé en Ellroy, un Ellroy sacado,
atravesado de humor negro. ;No
podria ser Entre hombres un poli-
cialdonde el humor juega el papel
detornasol para situaciones inso-
portahles?
Si, totalmente, el humor es una
necesidad constante para sobre-
llevar la crudeza de ese mundo, y
en general apelo al humor para
descomprimir situaciones narra-
vasque, pa;rpzumleza tiendoa

P ik
“llévaraextremos msopombles A

veces siento que sin esa cuota de
humor, el lector me abandonaria,
mi “yo” lector abandonaria a mi
“y0” escritor si no fuera por esos
eventuales chispazos.
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